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There lived in a certain forest a fox called Mikita who was very sly
and cunning. However often the hunters might chase him, send the
dogs after him, set traps for him or leave poisoned meat around for
him to eat, they were never able to catch him. Fox Mikita made
fools of them, evading all hazards and even warning his friends.
But when he himself went out hunting, whether to the chicken coop
or the granary, there was no bolder, more resourceful or more skill-
ful thief than he. It reached the point where he, more than once,
went hunting in broad daylight, and he never returned empty-
handed.

This extraordinary luck, and his cleverness, made him very arro-
gant. He felt that nothing was impossible for him.

“What do you think of this?” he boasted to his friends. “So far |
have gone only to the villages, but tomorrow 1 shall go to the town,
in full daylight, and steal a chicken right from the market.”
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A book of numerous Ukrainian folk tales
in English translation with many colour-
ful illustrations will soon be published.
The book will take you into the breath-
taking world of fantasy and adventure.
If you would like to read this publication,
place your orders at bookstores and news-
agents in your country which sell and
distribute Soviet books and periodicals.
For more information on Dnipro publi-
cations write to:

Dnipro Publishers
42 Volodimirska St.
Kiev, Ukrainian SSR
USSR.



